Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - RH - GRY

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket

approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated

forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid

aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize aBiviTa
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight '
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The AVAIL ABI
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and

speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok

accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent

upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in

getting into long-range shooting.

Attributes

¢ Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - RH - GRY
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2010875
e Mfr. No.: 106263-GRY

e Color: Grey

¢ Hand: Right

e Make: Savage

e Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.15kg
¢ Shipping height: 67mm
¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e UPC: 682157408689
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Savage SA RH

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. Dieses Chassis wurde entwickelt,
um die Leistung Ihres Prazisionsgewehrs zu maximieren und lhnen ein besseres Schiellerlebnis zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben.
¢ Verwenden Sie das Chassis nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Rickrufaktualisierungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehoérschutz, beim
Schiel3en.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis richtig montiert und sicher befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Gewehr auf Personen oder Tiere zu richten, auch wenn Sie glauben, dass es nicht
geladen ist.

Achten Sie darauf, dass der Bereich um Sie herum frei von Hindernissen und Personen ist, wenn Sie
schieRen.

Verwenden Sie nur kompatible Zubehérteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis

o Entfernen Sie das bestehende Chassis, falls vorhanden.
o Befestigen Sie das Oryx Chassis gemaR der beiliegenden Montageanleitung.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

2. Anpassung des Schaftes

o Passen Sie den verstellbaren Schaft an lhre Kérpergréfe und SchieBposition an.
o Uberpriifen Sie die Stabilitat des Schaftes, bevor Sie mit dem SchieBen beginnen.

3. Verwendung des Chassis

o Nehmen Sie eine sichere SchielBposition ein und richten Sie das Gewehr auf das Ziel.

o Achten Sie darauf, dass lhre Finger auBerhalb des Abzugsbereichs sind, bis Sie bereit sind zu
schielen.

o Nach dem SchielRen Uberprifen Sie das Gewehr und das Chassis auf Anzeichen von
Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle damit verbundenen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir

Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemald recycelt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung zu IThrem Oryx Chassis wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkaufer. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezlglich Sicherheit und Nutzung an die
entsprechende Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Beachten Sie alle Anweisungen und Richtlinien, um
ein sicheres und effektives Schiellerlebnis zu gewahrleisten.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing improved accuracy and ergonomics. However, it is essential to follow safety
guidelines to ensure safe usage and maintenance. This guide provides important safety instructions, installation
guidelines, and contact information for further support.

General Safety Guidelines

Ensure that the Oryx Chassis is used only for its intended purpose as a precision rifle chassis.

Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.

Keep the chassis and all associated equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of damage or wear that could affect safety and performance.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the chassis.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate eye and ear protection when
shooting.

¢ Firearm Compatibility: Ensure that your firearm is compatible with the Oryx Chassis before installation.

¢ Adjustment Precautions: When adjusting the buttstock or any other components, do so in a safe
environment and ensure that the firearm is unloaded.

¢ Shooting Position: Use a stable shooting position to ensure maximum control and accuracy.

¢ Maintenance: Follow maintenance guidelines to keep the chassis in optimal condition. Avoid using harsh
chemicals that could damage the finish.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction throughout the installation
process.

o Remove the factory stock from your firearm according to the manufacturer's instructions.

o Align the action of your firearm with the Vshaped bedding of the Oryx Chassis.

o Secure the action using the provided screws, making sure they are tightened to the manufacturer's
specifications.

o Attach the adjustable buttstock to the chassis and adjust it to fit your shoulder comfortably.

o Install any accessories, such as AR15 grips or MLok attachments, according to their respective
instructions.

2. Usage:

[¢]

Before shooting, ensure that the chassis is properly installed and secure.

Adjust your scope and take a sight picture while maintaining proper firearm handling techniques.
Practice shooting in a controlled environment to become familiar with the chassis and its
capabilities.

Regularly check the tightness of all screws and attachments before each use.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions
¢ Dispose of the Oryx Chassis responsibly at an appropriate recycling facility or in accordance with local

regulations.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis, please reach out to the manufacturer or the retailer
from whom you purchased the product. They can provide you with additional assistance and information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx Chassis
Sportsman Savage SA RH. Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm use. Thank
you for choosing our product, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu experiencia de tiro
con un rifle de precisién. Para garantizar un uso seguro y satisfactorio, es fundamental seguir estas
instrucciones de seguridad y recomendaciones.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

e Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

* Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de instalar el chasis.

o Utiliza el chasis Gnicamente con rifles compatibles y sigue las especificaciones del fabricante.

e Mantén el drea de tiro limpia y libre de obstéculos.

* No dispares si no estds seguro de tu entorno o si hay personas cercanas.

¢ Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar lesiones o
dafos.

¢ Uso de la Culata Ajustable: Ajusta la culata de acuerdo a tu tamafio y preferencias para maximizar la
ergonomia y la precisién. No fuerces el mecanismo de ajuste.

 Empuiaduras y Accesorios: Aseglrate de que cualquier empufiadura AR15 o accesorio MLok esté
correctamente instalado y asegurado.

¢ Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del chasis para asegurar su rendimiento éptimo.
Limpia el chasis con un pafio seco y evita el uso de productos quimicos agresivos.

¢ Condiciones Ambientales: No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su integridad o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje: Retira el chasis de su embalaje y verifica que no haya dafos visibles.
2. Instalacién:
o AsegUrate de que el rifle esté descargado.
o Coloca el rifle en el chasis siguiendo las instrucciones especificas del fabricante.
o Asegura todas las piezas y verifica que estén firmemente sujetas.
3. Ajuste de la Culata:
o Ajusta la culata segun tu preferencia personal.
o Realiza pruebas de ajuste para encontrar la posicién mas cémoda y efectiva para ti.
4. Uso:

[¢]

Coldcate en una posicién estable y cdmoda detras del rifle.
Alinea tu mira y asegurate de que el drea esté despejada antes de disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion

» Cuando decidas desechar el chasis, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el chasis esta dafiado o defectuoso, comunicate con el fabricante para obtener instrucciones sobre la



eliminacion adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el sitio web del
fabricante o busca el punto de contacto en la documentacién del producto.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas directrices, contribuirds a un entorno
de tiro mas seguro y agradable.



Guide de Sécurité du Chassis Oryx Sportsman
Savage SA RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil de précision. Ce guide a été élaboré pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et |'utilisation de votre chassis, conformément
aux réglementations européennes sur la sécurité des produits. Veuillez lire attentivement ce document pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement avec des fusils compatibles.

o Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le chassis sans I'approbation du fabricant.

Stocke le chassis dans un endroit sec et sr, a I'abri de I'humidité et de la chaleur excessive.
Evite de laisser le chassis a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de ['utilisation de ton fusil.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne pointe jamais le fusil vers une personne ou un animal, méme si tu penses qu'il est déchargé.
Lors de I'utilisation, sois conscient de ton environnement et de la direction du tir.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le chassis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires (vis, tournevis, etc.).
o Assuretoi que le fusil est déchargé.

2. Installation du Chassis :

[¢]

Retire la crosse d'origine du fusil.

Aligne le chassis Oryx avec le récepteur du fusil.
Fixe le chassis en utilisant les vis fournies.
Vérifie que toutes les vis sont bien serrées.

o

[¢]

[¢]

3. Ajustement :

o Ajuste la crosse selon tes préférences pour un meilleur confort.
o Teste la prise en main avec la poignée AR15 pour t'assurer gqu'elle est bien positionnée.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifie que le chassis est correctement installé et que toutes les connexions sont
sécurisées.

¢ Prends le temps de t'habituer a la nouvelle ergonomie du chassis pour maximiser la précision.

e Lorsque tu es prét a tirer, adopte une position stable et confortable.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le chassis dans la poubelle ordinaire.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les matériaux en aluminium dans ta région.
e Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des équipements de tir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx Sportsman, consultez le site
Web du fabricant ou contactez le service clientéle approprié. Assurezvous de fournir le numéro de modele et
toute autre information pertinente pour une assistance rapide.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter de ton chassis Oryx Sportsman en toute
sécurité. N'oublie pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels éventuels concernant le
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Oryx Chassis
Sportsman Savage SA RH GRY

Introduzione
Grazie per aver scelto il telaio Oryx Sportsman. Questo prodotto € progettato per migliorare I'esperienza di tiro

con un fucile di precisione. E fondamentale utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del telaio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il telaio, leggere attentamente tutte le istruzioni fornite.

Assicurarsi che il prodotto sia adatto per I'uso previsto e conforme alle normative locali.
Controllare il telaio per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizzare il telaio solo con fucili compatibili.

Assicurarsi che il calcio sia regolato correttamente per una vestibilita sicura.

Non modificare il telaio in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante |'uso.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio

o Rimuovere il fucile dalla custodia e assicurarsi che sia scarico.
o Seguire le istruzioni specifiche per il montaggio del telaio sul fucile.
o Assicurarsi che tutte le viti e i componenti siano serrati correttamente.

2. Regolazione del Calcio

o Sbloccare il meccanismo di regolazione del calcio.
o Regolare la lunghezza del calcio secondo le proprie esigenze.
o Bloccare il meccanismo dopo aver effettuato la regolazione.

3. Utilizzo del Telaio

o Posizionarsi in una posizione stabile e sicura.
o Assicurarsi che il mirino sia allineato correttamente prima di sparare.
o Mantenere sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non si € pronti a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il telaio e i suoi componenti secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
¢ Non gettare il telaio nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
¢ Contattare un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori indicazioni.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contattare il rappresentante del
servizio clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH GRY

Forbrukersikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH GRY. Dette chassiset er designet for & forbedre din
opplevelse med presisjonsrifler. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar chassiset pa et tart og sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer rifler.

Unnga a bruke chassiset i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og skade.
Sgrg for at chassiset er korrekt installert fgr bruk.

Unnga a bruke chassiset hvis det er synlige skader eller mangler.

Hold hender og andre kroppsdeler borte fra bevegelige deler under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av chassiset:

o Fjern den eksisterende stokken fra riflen.

o Plasser riflen i Oryx Chassis og s@rg for at den sitter riktig.

o Fest chassiset med de medfglgende skruene og verktgyene.
o Kontroller at alt er stramt og sikkert fgr du bruker riflen.

2. Bruk av chassiset:

o Juster kolben for & oppna en komfortabel og sikker passform.
o Monter gnsket tilbehgr, som AR15 grep og MLok komponenter.
o Nar du er klar til & skyte, sgrg for at omradet er klart og trygt.

Avfallsinstruksjoner

» Nar produktet er utgatt eller skadet, vennligst resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Oryx Chassis, vennligst kontakt produsentens
kundeservice.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Nyt din opplevelse med Oryx Chassis!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Savage SA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podwozia Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. Nasze podwozie zostato zaprojektowane
z mysla o maksymalnej wydajnosci i ergonomii. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.

¢ Uzywaj podwozia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj podwozie w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny podwozia, aby zidentyfikowa¢ ewentualne uszkodzenia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze podwozie jest prawidtowo zamontowane przed kazdym uzyciem.

¢ Nie modyfikuj podwozia w sposdb, ktéry moze wptynagé na jego bezpieczehstwo lub wydajnosc.
Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zgodnych z modelem Oryx Chassis.

Przed strzelaniem upewnij sie, ze w poblizu nie ma oséb postronnych.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa i uzywania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja podwozia:

o Wyjmij podwozie z opakowania i sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen.
o Przymocuj podwozie do broni zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby i mocowania sg dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie:
o Ustaw regulowang kolbe na odpowiednig wysokosc i kat dla maksymalnej wygody.

o Przed strzelaniem, sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony.
o Po zakoniczeniu strzelania, zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Podwozie Oryx Chassis powinno by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj podwozia do zwyktych $Smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
utylizacja, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwego postepowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podwozia, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedz oficjalng strone internetowg MDT.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH GRY

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman kivaarikoteloon. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Oryx Chassis on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja ergonomiaa,
mutta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd nuoremmat kayttajat ovat valvottuja.
Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, ettei siinad ole nakyvia vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat kivaarin kayttda ja omistamista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettda ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkilbita tai eldimia.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen ampumista.

Al3 kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

2. Kiinnita etuosa Vmuotoiseen vuoraukseen ohjeiden mukaisesti.
3. Saada peraosa haluamallesi korkeudelle ja kulmalle.

4. Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

¢ Kaytto:

1. Aseta kivaari tukevasti Oryx Chassis koteloon.

2. Saada peraosa mukautumaan omaan ampumaasentoon.

3. Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet, kuten AR15kahvat ja MLoklisavarusteet, on asennettu oikein.
4. Ennen ampumista, tarkista ymparisto ja varmista, etta se on turvallinen.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Valta tuotteen havittdmista kaatopaikalla; etsi kierratysvaihtoehtoja.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai vanhentunut, ota yhteys paikallisiin jatekeskuksiin.
Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai asiantuntijoihin. On tarkeaa, etta kaikki

turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan asiantuntevasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa Oryx Chassis Sportsman kivaarikoteloa. Noudata naita
ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen ampumiskokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi
Sportsman Savage SA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Savage SA RH. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av chassit, vanligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehériga.
e Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar gevar och chassi.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du monterar eller justerar chassit.
¢ Anvand aldrig chassit under paverkan av alkohol eller droger.

e Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

e Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:

o

Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.

Folj tillverkarens instruktioner f6r montering noggrant.

Anvand ratt verktyg for att undvika skador pa chassit eller gevaret.
Se till att chassit ar ordentligt fast och justerat innan anvandning.

[¢]

[¢]

o

2. Anpassning av kolven:

o Justera kolven for att passa din kroppstyp och skjutstil.
o Testa justeringen innan du skjuter for att sdkerstalla en bekvam och saker passform.

3. Anvandning av tillbehor:

o Montera endast kompatibla tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.
o Kontrollera att alla tilloehdr ar korrekt installerade innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer
och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar dem.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av ditt Oryx
Chassi Sportsman Savage SA RH. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro Oryx Chassis Sportsman
Savage SA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
maximalni vykon a ergonomii pro stfelbu z pfesné pusky. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a bezpecnost
ostatnich, prosime vds, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku se seznamte s veskerymi bezpecnostnimi pokyny a doporucenimi.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazll se obratte na odbornika.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pri manipulaci s puskou a chassis se vzdy ujistéte, ze je zbran bezpecné vybita.

Pri zamérovani a strelbé se ujistéte, ze se nachazite na bezpecném a povoleném misté.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti chassis spravné upevnény a neposkozeny.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace chassis:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a prislusenstvi.
o Qdstrante pdvodni pazbu z pusky podle pokynd vyrobce.

o Nainstalujte Oryx Chassis podle pokynl v uZivatelské prirucce.

o Ujistéte se, Ze je chassis pevné uchyceno a spravné nastaveno.

2. Pouziti chassis:
o Pri pouZiti chassis se ujistéte, Ze mate spravnou polohu a grip.

o Nastavte pazbu tak, aby vyhovovala vasim potfebdm pro maximaini komfort a pfesnost.
o Pri strelbé se vzdy ujistéte, ze mate jasny vyhled na cil a ze je bezpelné strilet.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je to mozné, recyklujte soucasti z hliniku a plastu.
* Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Grady nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku pro rychlé vyfizeni vasich dotaz(.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by
vam poskytnout dilezité informace o bezpeéném pouzivani Oryx Chassis Sportsman Savage SA RH. Dékujeme



za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokyndim a prejeme vam bezpecné a Uspésné strelby.
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